MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOIA VIDIEKA SLOVENSKE) REPUBLIKY
Riadiaci o pre Regionainy of &ny program
cova 12,8126 tis
St ievozskd 2/8, 8 S Bratislava EUROPSKA UNIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: Z2213012006201

TATO ZMLUVA je uzavretad medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov : Ministerstvo poddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

sidlo : Dobrovic¢ova 12, 812 66 Bratislava

Slovenska republika
postova adresa pre agendu suvisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava
Slovenska republika

ICO ;00156621
DIC ;2021291382
konajuci - Lubomir Jahnatek, minister pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov : Obec Spissky Hrusov
sidlo : Spissky HruSov 216, 053 63 Spissky HruSov
Slovenska republika

konajuci : Elena Frankova, starostka obce

ICO ;00329606

DIC ;2020717864

banka : Prima banka Slovensko, a.s.

¢islo uctu vo formate IBAN
predfinancovanie:' SK57 5600 0000 0034 0091 1018
refundécia:’ SK57 5600 0000 0034 0091 1018

(d’alej len ,,Prijimatel™)

. Ak sa nehodi, pre¢iarknite
- Ak sa nehodi, preciarknite




N

(F'S)

Poskyvtovatel a Prijimatel’ uzatvéraji v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zakona
2. 328/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
2v zmysle § 20 ods. 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi
sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného financného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
Zmluvné strany.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP: 22130120182

Nazov projektu . Kastiel’: rekons$trukcia — Muzeum regionalnej
kultary Mariaska

Kod ITMS : 22130120062

Miesto realizacie projektu : Spissky HruSov 216, Spissky Hrusov

Subjekt v pdsobnosti Prijimatel’a (ak je tato informécia relevantna)®
Muzeum Regionalnej kultury - Mariaska

Cislo Vyzvy : ROP-3.1-2013/01

(d'alej aj ,,Projekt).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Regionalny operaény program
Spolufinancovany fondom . Eurdpsky fond regionélneho rozvoja
Prioritna os : 3 Posilnenie kulturneho potencidlu regionov a

infraStruktura cestovného ruchu
Opatrenie : 3.1 Posilnenie kultirneho potencialu regionov

Schéma $tatnej pomoci/sehéma-de-minimis: Evidovana EK pod ¢. SA.36678 (2013/N)

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi
za GCelom realizacie Projektu, dosiahnutia ukazovatel'ov realizicie Projektu v zmysle
prilohy ¢. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP a udrzania vysledku Projektu po dohodnutu
dobu, ato v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva odkazuje, vratane Pravnych dokumentov a s platnymi a u¢innymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eur6pskej tnie
(dalej aj ,.pravne predpisy SR a EU*).

Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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“rimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouit' ho v stlade s podmienkami
“anovenymi v tejto Zmluve tak, aby bol dosiahnuty tcel a ciele Projektu a aktivity
“rojektu realizovat’ riadne a veas, aviak najneskor v termine ukoncenia realizdcie aktivit
“rojektu, t]. do 30. septembra 2015.

“EP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoctu

N =

“YDAVKY PROJEKTU A NFP
“oskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

21 maximalna vy$ka celkovych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu predstavuje
1 472956,42 EUR  (slovom jeden milién  Styristosedemdesiatdvatisic
devdtstopét'desiatSest eur a Styridsatdva centov),

o) celkove oprévnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji  sumu
1414 053,40 EUR (slovom jeden milién Styristostrnasttisic péatdesiattri eur
a Styridsat’ centov),

<) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi nendvratny finanény prispevok maximalne
do vySky 1343350,73 EUR (slovom jeden milién tristostyridsat’tritisic
tristopdtdesiat eur asedemdesiattri centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom pit’
percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpec¢i d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na tthradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v dosledku vypoétu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nt sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vySke 95% zo schvalenych opravnenych vydavkov, avsak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto &lanku Zmluvy
moze byt prekro¢ena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatela. Prijimatel’ zdrover berie na vedomie,
ze skutocna vyska nenavratného finanéného prispevku na thradu casti opravnenych
vyvdavkov, ktora bude skutocne wuhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov
Prijimatelom vykonaného Verejného obstaravania a zneho vyplyvajicej upravy
rozpoctu Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit' nendvratny finanény prispevok vyluéne na thradu

celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia

podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

¢) schvalenym ROP, Programovym manualom k ROP, prislusnou publikovanou Vyzvou
na predkladanie Ziadosti vramci ktorej Prijimatel predlozil svoju Ziadost o NFP,
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4.

vratane jej sucasti a priloh, najmi, ale nielen, Priruckou pre Ziadatel'a/prijimatela
' ;‘\’“Jélnom zneni, ak boli Zverejnené

prava a pO\ innosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

“riimatel si je vedomy, Ze mu bude poskytnuty dohodnuty NFP iba vtedy, ak bude
rreukazana jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o znamena, Ze
musi byt zjavnad spojitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami
Projektu.

Priimatel nesmie pozadovat' na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo

f' spevok ani int formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo

lufinancovanie Aktivit Projektu zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol $tatneho

.,Z‘JOLIU SR, Statnych fondov, zinych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU
2 Recykla¢ného fondu.

Prijimatel berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast je finanénym prostriedkom
viplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Pravnych predpisoch EU a SR (najmé zakon
¢.528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejne] spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon & 440/2000 Z. z. o spravach
finantnej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finanénej
kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ su¢asne berie
na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém finanéného
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
vplatnom zneni aSystém riadenia S$trukturadlnych fondov a Kohézneho fondu

na programoveé obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovujii vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskorsich predpisov.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zdvéznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej s Zmluvné strany
povinné uvadzat’ I[TMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, ze budi pre vzajomnt pisomnu komunikéciu
pouzivat’ poStové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomne;
komunikacii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel moze ur€it’, ze vzajomnd komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat” aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze uréit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel
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~-~nnv uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
~— uvv. Ak Poskytovatel uréi elektronickt formu komunikacie prostrednictvom emailu

:zo0 faxovu formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne pisomne
m2mit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu v rameci tejto formy
munikacie zavdzne pouzivat’.

¢ SPECIFICKE PODMIENKY

“mluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
- :lanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na urCeny systém financovania:
combinovany systém predfinancovania a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouZije odsek 1

=

2 Prijimatel je povinny podavat’ Ziadosti o platbu v zmysle Prirucky pre Prijimatel’a, ktora
‘= zverejnend na webovom sidle Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze vykonanie
Verejného obstaravania v stlade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
= 0 zmene adoplneni niektorych zdkonov v platnom zneni avsilade s Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie Verejného obstardvania moze vydat
Poskvtovatel, s vysledkom ,,akceptované®.

“2  Vzmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajtce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
Zasti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia
doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' stihlas alebo vykonava iny
ukon. zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu alebo
vvkonanie iného ukonu nemad Prijimatel’ pravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovujt inak.

<5 Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykol'vek kontrolny organ SR
aalebo EU identifikuje nezrovnalost vyplyvajicu z Verejného obstardvania, ktoré
prijimatel’ ukon¢il podpisom zmluvy suspesnym uchddzatom, v désledku ktore;
vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho ¢ast’, prijimatel’ sa zavizuje takto vycisleny
NFP alebo jeho ¢ast’ vratit’ spdsobom a v lehotach stanovenych riadiacim organom, ak
nie je mozné aplikovat’ postup podl'a §27a zak. ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

Podmienky poskytnutia pomoci ako aj ostatné podmienky, ktoré Poskytovatel uviedol
v prislusnej Vyzve, za ktorych moze byt poskytnuty NFP, alebo ktoré musia byt
splnené, aby uz poskytnuty NFP nemusel Prijimatel’ vratit’ Poskytovatel'ovi, musia byt
splnené pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

< 1. Zmluva nadobuda platnost diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a Gcinnost
vsulade s§ 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika dilom nasledujucim po dni jej
zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom registri zmliv, ibaZe Poskytovatel
aj Prijimatel’ st povinné osoby podla zédkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii)
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1

~—en: neskorSich predpisov; vtakom pripade je pre nadobudnutie ucinnosti
wcujuce prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

— vz sa uzatvara na dobu ur€itu a jej platnost’ a uc¢innost” konci schvalenim posledne;j
'.2s.=dne] monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
<_lzde s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 18 VZP,
«=omch platnost” a u¢innost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost’ a u€innost
=21 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi
siviovatelom a Prijimatelom na zaklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predizi
~ripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.

‘zoddelitelnou sucastou tejto zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujuce prilohy: 1.
“izobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného
~mspevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze
= s obsahom priloh zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil a sthlasi, Ze je tymito
~rilohami v celom rozsahu viazany.

sobyv opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plne;j
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe €. 3 zmluvy o poskytnuti NFP spolu sich
nodpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit
Poskyvtovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych os6b a dorucit
Poskyvtovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
mova plnd moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit” aj odvolanie
zlebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
spravnenost” alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
toré viedli k schvéleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze v3etky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v doésledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU. nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
u¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie su Zmluvné strany povinné prednostne rie$it najmd v zmysle Pravnych
predpisov. SR aEU, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavizkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s lou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a.

0. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu

a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
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wome. uriie a zrozumitelné, podpisujice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy
: mz nzk suhlasu ju podpisali.

oz - 1. Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
fimamémného prispevku
wz - . Predmet podpory NFP (vratane meratelnych ukazovatel'ov, harmonogramu
wétu projektu)

¥z &3 Podpisové vzory

140K 201
Ea Poskytovatela v Bratislave, diia: .........ccccoevreninininnne

“ v,

AT
L. . = ol 1 .
z Prijimatela v 5,?&’!*’4?’7’”“”(,’ dna:

Podpis: ... f,’/,ﬁ%(/f?,é,”/ ............
= =nz Frankova, starostka obce
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Priloha €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. \&eobecné informéacie o Projekte

Nazov Projektu Kastiel" rekongtrukcia - Mazeum regionainej kultiry Mariadka
Kod ITMS 22130120062
Operacny program Regionalny operaCny program
Spolufinancovany z Eurdpsky fond regionaineho rozvoja a Statny rozpocet SR
Prioritna 0s 3 Posilnenie kultimeho potencialu regionov a infradtrukt(ra cestovného ruchu
Oparenie 31 Eosﬂneme kultdrneho potencialu regionov ~Intervencie do nehnutelnych kultimych
pamiatok
L Indikativny podiel prioritnej temy z celkovych . .
Prioritna tema vydavkov Projektu (%) Forma financovania
(] Ochrana a zachovanie kultimeho dedicstva 100 % 01 - nenavratna pomoc
i o Indikativny podiel hospodarskej ¢innosti . . ,
[ Hospodarska ¢innost 2 celkovych vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast
|
Socialna praca, spolocenské, sociaine . )
100 % 05 - vidiecke oblasti
a osobné sluzby
2. Miesto realizacie Projektu’
NUTS I Vychodné Slovensko
NUTS Hll Kosicky kraj
Okres Okres Spigska Nova Ves
Obec Spigsky Hrusov
mica Spigsky Hrusov
ﬁ Eislo 216 J
3. Ciele Projektu
Ciel projekiu Vytvorenie konkurencieschopného muzea regionainej kultdry prostrednictvom obnovy
ol kastiela a rozsirenie &innosti Mizea regionainej kultry - MariaSka
\gpecifioky ciel projektu 1 Zachovanie kultdrneho dediéstva obnovou vjznamneho pamiatkového objektu

Zvy3enie dostupnosti a kvality sluzieb pamatovych a fondovych institucii na regionélnej

Specificky ciel projektu 2 P

Posilnenie kultirneho potencialu regionu vytvorenim priestorov pre kultarno-spologenské

Specificky ciel projektu 3 aktivity

I N

Eeciﬁcky ciel projektu 4 Posilnenie kultdmo-poznavacieho cestovneho ruchu

tabulku je mozné uviest viackrat v pripade, Ze je projekt realizovany na viacerych miestach



< Meratelné ukazovatele Projektu

= L Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka e Rok Nt Rok
Hodnotg pr,oj?.ktu' Fiotykajuceho sa problematiky EUR 0 2014 1414 053 40 2015
rovnosti prileZitosti
Hodno'ta F')I:Ojektu,l ktloreho vyslgdky algbo dlopady EUR 0 2014 1414 053,40 2015
sa dotykajl rozvoja informacnej spolocnosti
é Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu EUR 0 2014 1414 053,40 2015
D
2 Pocet debarierizovanych zariadeni pocet 0 2014 1 2015
Roéet projektov, Iftorych vysledky aIebp dppﬁdy sp pocet 0 2014 1 2015
cielene zamerané na podporu rovnosti prilezitosti
Pocgt revitalizovanych nehnutelnych kultdrnych pocet 0 2014 1 2015
pamiatok
Podet novych sluzieb a kvalitnejSich (inovovanych)
sluzieb poskytnutych v podporenom zariadeni poCet 0 2014 4 2020
3 celkom
8
;iggbpouzwatelov novych, alebo inovovanych pocet 0 2014 4500 2020
Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
eltaren Merna Vychodiskova Planovana
Typ Néazov indikatora jednotka ek Rok Bt Rok
Horizontalna priorita informacna spolocnost
- . . 0
§ Hodnolta p[OJektu,l kt'oreho vyslgdky algbo dlopady EUR 0 2014 141405340 | 2015
< sa dotykaju rozvoja informacnej spoloCnosti
>
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
£ - . . ” o .
§ Pocgt revitalizovanych nehnutelnych kulturnych pocet 0 2014 1 2015
= pamiatok
=
Horizontélna priorita rovnost prileZitosti
Hodno’ta p[ojektu,. ktloreho vysigdky al?bo dppady EUR 0 2014 1414 05340 2015
sa dotykajl rozvoja informacnej spoloCnosti
é Hodnota projektu zameraného na debarierizéciu EUR 0 2014 141405340 | 2015
@
= Pocet debarierizovanych zariadeni pocet 0 2014 1 2015
Pocet projektov, ktorych vysledky alebo dopady st pocet 0 2014 1 2015

cielene zamerané na podporu rovnosti prileZitosti




Zavazny &asovy ramec realizacie Projektu?

Nazov aktivity®

Zatiatok realizacie aktivity

UkoncCenie realizacie

(MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR)
Revitalizacia vyznamnych nevyuzitych, resp. nevhodne | Stavebné prace* 11/2014 09/2015
vyuzitych nehnutelnych kultdrmych pamiatok v tzemi vo
vlastnictve verejného sektora s vyuZzitim na rozsirenie Vybavenie® 02/2015 09/2015
¢innosti pamatovych a fondovych indtitlcii a ich vyuZitia
v kultlrno-poznavacom cestovnom ruchu a s tym Stavebny dozor 11/2014 0912015

spojené obstaranie vybavenia, vratane KT vybavenia.

Podporné aktivity®

Projektové a inzinierske prace

Proces verejného obstaravania

i Externy manaZzment projektov

. . Zaciatok pozastavenia Ukongenie pozastavenia
Pozastavenie realizacie aklivit Projektu (MM/RRRR) (MM/RRRR)
Ukongenie realizacie aktivit Projektu 09/2015
6. Rozpocet projektu
= . o Neopravnené Celkové vydavky o
Aktivit
ivita Opréavneneé vydavky Gy o Skupina vydavkov
Hlavné aktivity EUR 1414 053,40 58 903,02 1 472 956,42
EUR| 1220481,08 58 903,02 1279 384,10 717002
Revitalizécia vjznamnyjch nevyuzitych, resp. EUR|  1220481,08 56 903,02 1279 384,10 Y Stavba
hod Zitych nehnutelnych kultdrnych
e s el DRSSy EUR|  14500,00 0,00 1450000 |3 Stavebny dozor
pamiatok v Uzemi vo vlastnictve verejného
sektora s vyuZitim na rozsirenie ¢innosti EUR[ 10169242 0,00 101 692,42 633001
pamatovych a fondovych institlcii a ich vyuzitia v EUR 9507,36 0,00 9507,36 633002
e g e U ER| 5773800 0,00 57 738,00 713001
spojené obstaranie vybavenia, vratane IKT
EUR 179 072,32 0,00 179 072,32 > vybavenie
Celkovo EUR 1414 053,40 58 903,02 1 472 956,42

Zavazna poznamka pre prijimatela:
Vyssie uvedené polozky budi v Uctovnej evidencii prijimatela/subjektu v pdsobnosti prijimatela zauctované v zmysle vy$Sie uvedenej kategorizacie kodov skupin
vydavkov (vykonanie spravnych Gctovnych zapisov je predmetom kontroly na mieste).

2 Pri nerelevantnych podpornych aktivitach sa terminy neuvadzaju

3 Schvaleny vystup projektu ostava zachovany, zmenilo sa len oznacenie aktivit
4 relevantné v pripade investi€nych projektov

5 relevantné v pripade investicnych projektov

8 Pri nerelevantnych podpornych aktivitach sa terminy neuvadzaju



